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Cuando perfore en la pared, tenga cuidado
para evitar cables eléctricos o plomeria que
puedan estar ubicados detras de la pared.
Cables eléctricos dafiados pueden causar
choques eléctricos y/o incendios.

Instrucciones de montaje para madera sélida y

parales de madera

1. Coloque el riel de ganchos en la ubicacion
deseada.

2. Marque la ubicacion de los agujeros.

3. Perfore agujeros pilotos de 3/32 pul.

4. Instale el riel de ganchos usando los
tornillos suministrados.

Nota: Los anclajes no son incluidos. La capaci-

dad méaxima de este riel de ganchos es de 15

Kg. (35 libras) cuando es montado en madera

sélida o parales de madera.

Instrucciones para paredes de pirca (drywall),

pirca para control de humedad, parales de

metal o concreto.

Para usos diferentes a madera sélida o
parales de madera, use anclajes disefiados para
el uso especifico y siga las instrucciones de
instalacion del fabricante. La capacidad méaxima
del riel de ganchos variara dependiendo de el
espesor del material de pared y del tipo de
herraje de sujecién usado, pero nunca excedera
15 kg. (35 Ibs.).
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Wear safety goggles
Portez des lunettes de sécurité
Utilice gafas protectoras
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